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ROZDZIAL 1

Jim byt juz prawie przy drzwiach do swojej klasy, kiedy
ustyszat piskliwy, spanikowany krzyk — po nim nastep-
ny i jeszcze jeden. Natychmiast odrzucit ksigzki i reszte
drogi pokonal biegiem. Niemal zderzyt si¢ z okryta ba-
welianym T-shirtem masywna piersig Roda Wiszowa-
ty’ego, ktéry opuszczat klase rownie szybko, jak Jim ku
niej zdgzat.

— Co, u licha, si¢ stalo? — zapytat.

Rod uniost obie rece w gescie kpiarskiej kapitulacji.

— Przepraszam, prosz¢ pana. Naprawdg¢ przepraszam.
Nie myslatem, ze az tak ja to wystraszy.

— Zostan tutaj — polecit Jim i przecisnat si¢ obok niego
do $rodka.

W klasie byto juz siedmioro ucznidéw. Jedna z uczen-
nic, Sandra Pearman, siedziata przy stoliku, szlochajac i
dygoczac, podczas gdy dwie inne probowaty ja uspokoic.
Jim podszedt do nich.



— Co tu si¢ stato? Sandra, nic ci nie jest? — zapytal.

— Ten durny dupek rzucit jej pajaka na zeszyt — odpo-
wiedziata Jane Pirella. — Na widok pajakéw kompletnie
Sandrze odbija. No, wie pan, boi si¢ ich jak zarazy.

Sandra trzesta sig, tapiac otwartymi ustami powietrze.
Jim pochylit si¢ nad nig i potozyt dton na jej ramieniu.
Byta tadng dziewczyna, drobna, o dtugich blond wtosach
i wielkich niebieskich oczach, lecz na policzkach miata
smugi tez, a jej dolna warga drzata.

— Dalej, Sandra. Sprobuj si¢ uspokoi¢. Rod zrobit cos
bardzo glupiego, ale juz jest po wszystkim.

— Kutas z ciebie, Wiszowaty! — zawotata Jane.

— Dosy¢ tego — uciagt Jim. — Stuchaj, Jane, moze zabie-
rzesz Sandr¢ do gabinetu lekarskiego, niech si¢ polozy
na chwile i ztapie oddech. Nie chce, zeby dostata ataku
astmy.

— To byt tylko zart — rzucit Rod. — Gdybym wiedziat,
7e zesra si¢ w gacie ze strachu...

— Ona cierpi na arachnofobi¢ — odpart Jim, pomagajac
Sandrze wstac. — Wielu ludzi nie lubi pajakow, ale ja tak
przerazaja, ze moze wpas¢ w histerie.

— Przeciez byt taki mikroskopijny. I do tego martwy.

— Dla niej to zadna roznica. Kiedy masz fobig, boisz
si¢ czegos, cho¢ wiesz, ze tak naprawdg to nie moze wy-
rzadzi¢ ci najmniejszej krzywdy. Wiekszos¢ ludzi skry-

wa jakie$ irracjonalne obawy.



— Wiasdnie, Wiszowaty, a czego ty si¢ boisz? — zaata-
kowata go Jane. — Zaloz¢ si¢, ze ciemnosci. Musisz zo-
stawiac zapalone $wiatto przed domem, co?

— Hej, daj mi spokdj. Ja niczego si¢ nie boje.

— Niemozliwe — rozlegt si¢ z tylu klasy cichy glos z
wyraznym meksykanskim akcentem.

To odezwal si¢ Rafael Diaz. Siedziat na krzesle opar-
tym o $ciane, ze skrzyzowanymi na piersi rekami. Rafael
byt nowym uczniem. Dotgczyt do drugiej klasy specjal-
nej trzy tygodnie po rozpoczgciu roku szkolnego. Byt
wysoki, szczupty, jego skora miata oliwkowe zabarwie-
nie, a niezwykle dlugie, krecone czarne wlosy opadatly
mu na ramiona. To, ze si¢ odezwal, zaskoczylo Jima,
poniewaz podczas zajec¢ rzadko kiedy co§ mowil, chyba
ze Jim zadal mu bezposrednie pytanie, na ktore zwykle
otrzymywat jednosylabowa odpowiedz.

— O czym ty chrzanisz, Diaz? — naskoczyt na niego
Rod.

Stanowigcy zdecydowane przeciwienstwo smukte;j,
egzotycznej postaci Rafaela, Rod byt wielki, piegowaty i
lubit pomiata¢ stabszymi.

— Kazdy czego$ si¢ boi — odpowiedziat Rafael. — Na-
wet jesli nie wie, co to jest.

— Abha, a ty jeste$ pewnie jakims psychiatrg?

— Oczywiscie, ze nie — odpart Rafael. — Ale wiem, co

oznacza lek.



— Wiec niby co moéwisz? Ze mam jakas fobie, o ktorej
w ogole nie wiem?

— Tak. By¢ moze boisz si¢ ognia, utonigcia, zamknie-
tych pomieszczen, klamek u drzwi, kapeluszy, zielonego
koloru albo czegokolwiek innego.

— Jaja sobie ze mnie robisz? — zapytat Rod, po czym
zwrocil si¢ do pozostatych uczniow: — Ten facet jaja so-
bie ze mnie robi.

— Alez nie — zaprotestowat Rafael. — Nie robi¢ sobie
z ciebie jaj. Niby po co? Pewnego dnia staniesz twarza
w twarz ze swoim Igkiem i bedziesz wrzeszcze¢ i ptakac,
tak jak teraz Sandra z twojego powodu, a wtedy przy-
pomnisz sobie moje stowa i zrozumiesz, ze méwilem
prawdg.

— Jeste$ walniety — rzucit Rod i zgarbit si¢ na krzesle,
wyciggajac nogi na boki.

Kolejni uczniowie wchodzili do klasy. Stanley Ciot-
ta przyniost do sali ksigzki Jima i potozyt je na biurku.
Stanley nosit grube okulary i ustawicznie mrugal.

— Niektore kartki si¢ pomieszaly i nie wiedziatem, w
jakiej kolejnosci je utozyc.

— W porzadku, Stanley — powiedziat Jim. Potem od-
wrocit si¢ do Roda. — Niewazne, czy uwazasz Rafaela za
szalonego, czy nie, napiszesz do Sandry skladajacy si¢ ze
stu stow list z przeprosinami. Zaznaczysz, ze rozumiesz

jej fobig 1 ze gleboko zatujesz, ze tak bardzo jg zranites.



— lle stow? Sto? Nie mogtbym kupi¢ jej bombonierki
lub co$ w tym stylu?

— Jezeli napiszesz do niej list, bedzie wiedziala, ze
twoj zal jest szczery.

Rod pisat tak wolno, ze nieraz udawato mu si¢ skon-
czy¢ pierwsze zdanie, podczas gdy pozostali mieli juz
zapisane trzy strony.

— Jezusie. Sto stéow. Bede miat co robi¢ do Swieta
Dzigkczynienia.

Jim przysiadt na krawedzi biurka.

— Ajesli chodzi o pozostatych, to mozemy chyba wy-
korzysta¢ dzisiejsze zdarzenie i napisa¢ krotki wiersz o
tym, co najbardziej was przeraza. Mozecie nasladowac
styl dowolnego poety ze Wspoltczesnej poezji amerykan-
skiej. Beda dodatkowe punkty, jezeli uda mi si¢ rozpo-
znac poete.

— Hej, a co ja mam zrobi¢? — zapytatl Virgil Wacker. —
Mnie przeraza poezja.

Virgil — o rudych lokach i w kurtce baseballowej z zie-
lonej satyny — byt w tym roku klasowym btaznem. Jim
obdarzyt go pobtazliwym usmiechem i powiedziat:

— Zadaj sobie pytanie, czego boisz si¢ bardziej... po-
ezji czy dwugodzinnego oprdézniania koszy na $mieci po
lekcjach.

— Abha, juz kumam — odpart Virgil i chwycit za dhu-
gopis.



Jim powoli przeszed! na tyt klasy, gdzie siedziat Rafa-
el. Chtopak uktadat dtugopisy i otowki w uko$ny wzor.

— Skad tyle wiesz o fobiach? — zapytat go Jim.

— Nauczytem sie tego od dziadka.

— Byl moze lekarzem?

Rafael pokrecit gtowa.

— Byl zwyklym cztowiekiem, to wystarczy. Ale na-
uczyl mnie wszystkiego o strachu... I nauczyl mnie, jak
g0 przezwycigzyc.

— Naprawde¢? Na czym polegat jego sekret?

Rafael wzruszyl ramionami, lecz nie odpowiedzial,
jak gdyby sam ten gest wystarczat za odpowiedz.

— Co6z... to bardzo interesujace, Rafael — dodat Jim.
— Moze powiniene$ nauczy¢ Sandre, jak ma przestac baé
si¢ pajakow.

Chtopak podnidst na niego wzrok.

— No, nie wiem, prosz¢ pana. Jezeli nie czuje si¢ zad-
nego strachu, czasami to bywa niebezpieczne.

Rod odwrdcit sig.

— Zgadza si¢. Bycie madralg tez bywa niebezpieczne,
wiesz?

— Rod! — zawotat Jim. — Ile sléw juz napisates?

— Dwa, prosze pana. Czwartek i kochana.

— Swietny poczatek. Nie traé¢ rozpedu.

* K K



Podczas przedpotludniowej przerwy Jim pojechat do
Benedict Canyon w sprawie kupna samochodu. Wcigz
jeszcze szalat za swoim rebelem SST rocznik 1969, po-
malowanym na oryginalny, jadowicie pomaranczowy
kolor, lecz ten przez ostatni miesigc psut si¢ juz cztero-
krotnie — raz na srodku autostrady San Diego podczas
wieczornego nat¢zenia ruchu. Rusty Untermeyer, wlasci-
ciel warsztatu samochodowego w West Grove, przez pi¢é
minut bez stowa zagladal pod maske, krecac z niedowie-
rzaniem glowa.

— To juz koniec, Jim — orzekl w koficu. — Mozesz je-
dynie urzadzi¢ mu elegancki pogrzeb. Z twoja pensja ni-
czego wiecej nie zrobisz.

Taki byl wiec cel jego wyprawy, w odpowiedzi na
ogloszenie o sprzedazy lincolna rocznik 1972. Zwykle
niechetnie siadal za kierownica tak niedawno wypro-
dukowanych samochodéw. Wolat wozy przypominaja-
ce mu o dniach jego dziecinstwa, kiedy stonce $wiecito
przez caly czas, jeszcze przed zapaleniem phuc, ktore o
maly wlos nie zabilo go w wieku jedenastu lat.

Ta choroba na zawsze odmienita jego zycie. Przez pie¢
1 p6t minuty byt martwy. Lekarzom udato si¢ go reani-
mowac, zanim wystgpity nieodwracalne zmiany w mo-
zgu, lecz od tamtej pory zyskat zdolno$¢ postrzegania
rzeczy zastonietych przed oczami innych ludzi. Cieni,

duchow i wszelkich innych istot. Wigkszo$¢ z nich byta



tagodnego usposobienia — zaledwie blade duchowe echa
niegdys$ tetnigcych zyciem osobowosci. Inne jednak byly
znacznie bardziej ztozone i zlowieszcze. Niezadowolone
dusze o nieopisanym apetycie. Czut si¢ tak, jakby ptly-
wal w krystalicznym oceanie rojacym si¢ od rekinow,
lecz byt chyba jedynym, ktory zdawat sobie sprawg z ich
obecnosci.

Dojechat do skrzynki pocztowej opatrzonej nazwi-
skiem KRUPA i skrecit w ostro pnaca si¢ alejke dojazdo-
wa, skryta w naturalnym tunelu pachnacych sosen. Dom
na koncu alejki byt rozlegly i zbudowany bez jednolite-
go planu — zbiorowisko werand, pawilondéw i nieudolnie
wzniesionych przybudowek. Pomalowany jasnoszarg
farba, 1$nit w blasku porannego stonca.

Jim wysiadl z samochodu i podszedt do schodow wio-
dacych ku frontowym drzwiom. W tej samej chwili roz-
warly si¢ i z budynku wyszedt niski tysy me¢zczyzna w
szkartatnoczerwonej hawajskiej koszuli, zujacy wilgotne
cygaro.

— Pan Krupa? Jestem Jim Rook. Przyjechatem w spra-
wie pana lincolna.

— Jasne, jasne. — Krupa zaczat gmera¢ w kieszeniach
szortow, szukajac kluczykow. — Kiedy$ nalezal do mojej
zony. Co za suka. Nienawidzita go, rozumie pan. Z samo-
chodem nie byto zadnych probleméw, nic z tych rzeczy.

To dlatego, ze ja jej go kupitem. Niech mi pan nie mowi,



ze mito$¢ mozna kupi¢ za pieniadze.

Jim poszedt za gospodarzem do podwdjnego garazu
z boku domu. Krupa podciggnat harmonijkowe drzwi
i wewnatrz, pod wielka zakurzong ptachta, zamajaczyt
charakterystyczny ksztalt lincolna continental MkIV, o
wydhluzonej masce i falszywym zapasowym kole na ba-
gazniku.

— W idealnym stanie, niczym wprost z salonu — po-
wiedziat Krupa. — Tam tez powinienem byt go zostawic,
anie robi¢ z niego prezent. A wie pan, co ta suka zrobita?
Uciekta z facetem, ktory czys$cil nasz basen. Powiedzia-
la, ze ma zotadek jak pies.

— Chyba jak stru$ — poprawit go Jim.

— Strus, pies, niewazne. Jedno jest pewne: nasze mal-
zenstwo psu na bude by si¢ nie zdato.

Krupa zlapat za rog ptachty i Sciagnat ja na bok. Jim
stat przez dtuzsza chwilg, wpatrujgc si¢ w lincolna, za-
nim odzyskat mowe.

— Jest r6zowy — powiedzial w koncu.

Wriasciciel lincolna prychnat z duma.

— Doktadnie mowiac, ten odcien to rézany metalik.
Specjalnie kazatem go tak pomalowac.

Jim powoli obszedt samochdéd dookota. Krupa miat
racj¢: woz wydawal sie¢ w doskonatym stanie. Obicia z
biatej skory i biate wlochate dywaniki byty nieskazitelnie

czyste, na liczniku byto niecate szes¢ tysiecy kilometrow.



Lecz jak moglby codziennie rano jezdzi¢ do szkotly sa-
mochodem takiego koloru? Czultby si¢ w nim jak Elvis.

— Moze by¢ panski za trzy tysigce dziewigéset dzie-
wiecdziesigt pie¢ dolcow — oswiadczyl Krupa. — To
prawdziwa okazja, biorgc pod uwage jego stan.

— No, nie da si¢ ukry¢, ze jest dziewiczo nowy —
przyznal Jim. Tylko to stowo przychodzito mu do glo-
wy, oczywiscie oprocz okreslen w rodzaju ,,gejowski”,
»gowniarski” czy tez po prostu ,,niedorzeczny”.

— Niech si¢ pan przejedzie — zasugerowat Krupa. —
Ciggnie jak lokomotywa. Osiem cylindrow, czterysta
szescdziesiat cali szeSciennych. Kopa nigdy panu nie za-
braknie.

Wargi Jima utozyly si¢ juz w ,nie”, kiedy uslyszat
miaukliwy dzwigk. Pod $ciang garazu pojawil si¢ brazo-
wo-zotto-czarny kot. Podbiegt wprost do niego i zaczat
ocierac si¢ o jego nogi, mruczac tak gtosno, ze przypomi-
nato to dziecieca grzechotke.

— Cholerny kot — prychnat Krupa. — Paleta si¢ tu od
fadnych kilku dni.

Jim pochylit si¢ i podrapat zwierzg pod broda.

— Czyli nie nalezy do pana?

— Nie, ani do sasiada. Nie wiem, skad si¢ wziat, kto
i czym go karmi. Tyle Ze nie jest zdziczaly. Na to jest,
cholera, zbyt potulny.

Jim podniost kota i spojrzal mu w oczy. Kiedy to zrobit,



po plecach przebiegt mu szczegélnie lodowaty dreszcz.
To na pewno nie byt kot Krupy i na pewno nie nalezat do
jego sasiada. To byla jego kotka, kotka niegdy$ noszaca
imi¢ Tibbles. Miata jedno oko zielone, a drugie popla-
mione brgzem. Nad nosem widniata ta sama smuga biatej
sier§ci. Kotka miata ten sam ubytek w ksztalcie litery V
na krawedzi lewego ucha.

Jim nie mogl w to uwierzy¢. Nie dlatego, ze kotka
niegdys$ noszaca imi¢ Tibbles pojawita si¢ tutaj, w domu
na Benedict Canyon, doktadnie wtedy, gdy on zaczat
rozglada¢ si¢ za samochodem — lecz dlatego, ze kotka
niegdy$ noszaca imi¢ Tibbles zostata zabita ponad rok
temu przez ducha rdzennego mieszkanca Ameryki, ktory
zdemolowat mu mieszkanie.

Na wlasne oczy widzial truchto Tibbles — wiszace na
drzwiach do tazienki, z haczykiem na recznik wbitym w
glowe 1 wychodzacym przez rozwarty pysk, o oczach pu-
stych i zamglonych, z sier$cig ciezka od krwi.

Delikatnie postawit kota z powrotem na ziemi, lecz
zwierzg trzymalo si¢ w poblizu, przebiegajagc mu miedzy
nogami, gdy Jim stawiat kroki.

— Wyglada na to, ze mu si¢ pan spodobat — stwierdzit
Krupa.

— Ano tak. — Glos drzat Jimowi pod wptywem szo-
ku. Nie probowal nawet wyobraza¢ sobie, jakim sposo-

bem kotka niegdy$ noszaca imi¢ Tibbles powrécita do



zycia, lecz nie ulegato watpliwosci, ze nie jest to jedynie
podobne zwierzg. To byta Tibbles, zywa i oddychajaca,
materialna na tyle, ze co chwila niemal wpadata mu pod
nogi.

— No i co? — zapytal Krupa.

— Nie wiem. To naprawde niesamowite.

— Niesamowite? Co w tym niesamowitego? Przebieg
jest prawdziwy, gwarantowany.

— Racja, samochod. Tak, tak.

Jim nawet nie staral si¢ zrozumie¢, jak kotka niegdy$
noszaca imi¢ Tibbles powrdcita do zycia, lecz wierzyt w
przeznaczenie i wiedzial, ze sg inne ptaszczyzny istnie-
nia i inne poziomy $wiadomosci, wigc pragnat si¢ do-
wiedzie¢, co dziato si¢ wokot niego. Zupehie jakby to
zwierzatko czekato tu na jego przyjazd.

— Od kiedy ten kot tu przychodzi? — zapytat.

— Nie wiem. Chyba od czwartku.

— A kiedy dal pan pierwsze ogloszenie o samocho-
dzie?

— Tego samego dnia. W czwartek.

Ta informacja Jimowi wystarczyta. Moze to jedynie
zbieg okolicznosci, ale ogarngto go niezwykle silne prze-
czucie, ze otworzyly si¢ jakie$ drzwi i Ze nie ma innego
wyjscia, jak tylko przez nie przejsc.

— W takim razie zgoda — powiedzial. — Wezme go.

Jeszcze dzisiaj podrzuce panu czek bankowy.



— Jest pan pewien? — Krupa wykonat taki gest, jakby
obracal kierownicg. — Nie chce si¢ pan nawet przejechac?
— Nie trzeba. Jestem pewien, ze moge panu zaufac.

Krupa podat mu mocna, spocong dion.

— Nie pozatujesz, Jim. Ludzie beda si¢ za toba ogla-
dali, daje ci stowo.

Jim postal mu uprzejmy usmiech i wroécit do swojego
SST. Kotka niegdys$ noszaca imi¢ Tibbles nie ruszyla si¢
z miejsca przy lincolnie, lecz lata do§wiadczenia podpo-

wiedziaty Jimowi, ze kiedy tu wrdci, zastanie j3.

* K K

Po powrocie do szkoty w jego glowie az wrzato od pytan.
Polecit drugiej klasie specjalnej, by kontynuowata lektu-
re Gron gniewu, a sam usiadl za biurkiem i udawat, ze
poprawia prace domowe.

Widok przywroconej do zycia Tibbles poruszyt go tak
bardzo, ze prawie nie byl w stanie méwié. A implikacje
tego faktu byly wstrzasajace. Duch, ktéry zabit jego kot-
ke, zamordowal tez w szczegolnie brutalny sposéb Mar-
tina Amato, kapitana szkolnej druzyny futbolowej, Johna
Trzy Imiona, dziennikarza z plemienia Nawaho, oraz,
co napawalo Jima szczegdlnym bolem, Susan Randall,
nauczycielke geografii z West Grove, kobiete, ktorg Jim
lubit i kochat najbardziej ze wszystkich poznanych.

Po ich $mierci inny duch, znany pod imieniem Psi Brat,



dat Jimowi do zrozumienia, ze wszyscy ci zaszlachtowa-
ni ludzie by¢ moze odnajda jako$ droge z powrotem do
$wiata rzeczywistego, lecz Jim nigdy nie wyobrazal so-
bie, by to mogto si¢ zdarzy¢. A jednak, skoro jego kotka
zmartwychwstata, czy byto mozliwe, ze rowniez i Martin
powroéci do zycia? I John Trzy Imiona? I Susan?

Jezeli tak... to w jaki sposob mieliby si¢ pojawic... i
kiedy?

— Proszg mi wybaczy¢ wscibstwo, proszg pana, ale
czy dobrze si¢ pan czuje? — zapytata Fynie McFeagh.
Byta wysoka, ciemnowtosa dziewczyna o zielonych, ir-
landzkich oczach i najtagodniejszym usposobieniu pod
stoncem. Wystawiala si¢ tak potoczyscie, ze nikt nie byi-
by w stanie odgadna¢, ze ma ciezka dysleks;je.

— Nic mi nie jest, Fynie. Boli mnie tylko gtowa.

— Mam przy sobie anacin, gdyby pan chciat.

— Nie, nie. To nie taki bol glowy.

— Ajaki?

— Nie wiem. — Rozejrzat si¢ po klasie. — Chyba taki,
jakiego dostaje si¢ przed cigzka burza.

Uczniowie czytali dalej; wigkszo$¢ z nich poruszata
ustami, a niemal co trzeci korzystat z linijki, by $ledzi¢
bieg tekstu na stronie. Patrzac na nich, Jim poczul nagte
wzruszenie wywotane ich uporem. Jezeli po ukonczeniu
szkoty beda w stanie przeczyta¢ gazete, kilka prostych

przepisow 1 instrukcje obstugi komputera, uzna to za



duze osiagniecie. Lecz tegoroczny nabor cechowat sie
szczegolnie wysokimi aspiracjami. Nevile Briscoe byt
poteznym czarnoskorym chlopakiem o ogolonej glowie
i z kolczykami w uszach. Wygladat jak raper preferuja-
cy utwory w stylu gangsta, ale — odkad Jim przeczytat
na glos fragmenty z Nikt nie zna mego imienia — jego
prawdziwym bohaterem stat si¢ James Baldwin i pragnat
pisa¢ tak jak on.

Nastepny byt David Pyonghwa, niesmiaty Korean-
czyk, ktory catkiem niezle méwit po angielsku, ale nigdy
nie udawato mu si¢ do konca pojac tego, co czytat. Jim
zapoznal go z koreanskimi sijo — trzyzwrotkowymi wier-
szami, bardziej szkicami niz kompletng poezja, a wtedy
do Davida dotarto nagle to, czego go uczono.

Od pierwszego dnia ich nauki w drugiej klasie specjal-
nej Jim pokazywal swoim uczniom, ze czytanie i pisa-
nie ma dla nich znaczenie. Czytanie i pisanie stanowily
droge do zrozumienia duszy drugiego cztowieka, sposob
wyrazenia glebi ich serca. Pod koniec pierwszego tygo-
dnia Nevile przeczytal Wolnosci nie mozna nikomu po-
darowac — wolnosé to cos, co ludzie zdobywajq, ludzie
sq na tyle wolni, na ile tego pragng. Przeczytal to z prze-
rwami, lecz wymowa tych stow wstrzasneta cata klasa.
Byly prawdziwe. Mialy potezne znaczenie. Nie zostaly
zaczerpnigte z dziet zebranych Szekspira — pochodzity

wprost z ulicy.



Na ile jednak prawdziwa byta kotka niegdy$ noszaca
imi¢ Tibbles? I na ile prawdziwa byta mozliwos¢ powro-
tu Martina, Johna Trzy Imiona i Susan ze §wiata umar-
tych?

Kiedy uczniowie wybiegli z klasy w strong stotowki,
Rafael Diaz podszedt do biurka Jima. Spojrzat na jego
notatnik i na nagryzmolony w nim rysunek. Trzy sylwet-
ki, stojace rami¢ w rami¢ w ktebach wirujacego dymu.

— Czyli nie poprawia pan prac, prosz¢ pana? — ode-
zwal si¢ Rafael.

Mowit bardzo cicho, dzigki czemu jego stowa wydaty
si¢ mniej bezczelne, niz w rzeczywistosci byty.

— Nie. Ja... hm... —zaczat Jim, lecz nie znalazt Zadne-
go powodu, dla ktorego mialby si¢ przed nim ttumaczy¢.

Rafael podnidst notatnik i ostaniajagc dlonig oczy,
uwaznie przyjrzat si¢ szkicowi.

— Czy to cos, czego pan si¢ boi?

— To tylko rysunek, nic wiece;j.

— Wyglada przerazajgco. Takie rzeczy widuje si¢ w
koszmarnych snach.

Jim odebral mu notatnik, wydart z niego kartke i zmiat
starannie.

— Powiedziatem juz: to tylko rysunek.

— Jasne.

Do Rafacela podeszta Sandra Pearman.

— Chodz — rzucita. — Obiecales.



Chtopak uniost reke, dajac jej znak, by jeszcze chwile
poczekata.

— Moze pan si¢ pozby¢ swoich strachdw, prosze pana.
Do tego trzeba jedynie wiary.

— Coz, dziekuje ci, Rafael. Ale mysle sobie, ze wolg
juz zy¢ z moimi strachami, pigknie dzigkuje. Co bytoby
warte zycie bez odrobiny strachu co jakis czas?

Rafael obdarowat go mrocznym spojrzeniem o niezu-
pelie jasnym przestaniu. Niemal przypominalo ostrze-
zenie. Lecz zaraz potem wzigt Sandr¢ za rami¢ i oboje
wyszli z klasy.

Jim kantem dtoni wygtadzit zgnieciony rysunek. ,, Ta-

kie rzeczy widuje si¢ w koszmarnych snach”.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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